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ağu’lu, mağu’lu dönemim-
den çıkıp da doğru dürüst ilk 
kelimeyi söylememin tarihini 
elbette bilemeyeceğim. Ço-
cuklarımın ve torunumun da 
bu dönemlerini nasıl yaşadık-
larını hatırlamıyorum veya 
karıştırma endişesi 
içindeyim. Bu döne-
mim yaşamamın 
üzerinden geçen on 
yılların sayısı sekizi 
aşalı çok oldu. Bu ko-
nuda bilgisine başvu-
racağım kimselerim 
de kalmadı. İş başa 
düştü deyip çevrem-
deki yeni dünyaları 
incelemem gereke-
cektir, Demem o ki o ilk an-
lamsız sesleri çıkardığım gün-
lerden Temmuz 2023’e gelin-
ceye kadar kaç bin kelime öğ-
renmişim, bu kelimelerin ka-
çını unutup gitmişim. Zor iş, 
bilgisayar bile bu sayma ve çı-
karma işine yetişemeyecektir. 
Biz, hafızamızda kendilerine 
kalıcı bir yer edinip de yazıla-

rımıza konu olan, ancak yüz 
binlerce Konyalının ya hiç öğ-
renemediği veya unutup gitti-
ği o güzelim kelimelerden bir 
demet sunmaya devam ede-
lim.

***

	 1. Biselden
	Bazı kelimeleri 

bir kere işitiriz ve 
anlamını öğreniriz 
ancak uzun süre 
bir daha işitmeyin-
ce anlamını da ha-
tırlamakta zorluk 
çekeriz. Bu düşün-
cemin ışığı altında 

biselden kelimesini de böyle 
bir teraziye çıkarıverdim. 

	 Bazen bir kelimeyi siz 
hiç kullanmazsınız da bazı ya-
kınların sık sık kullanırlar. Siz 
de bu çokça kullanımdan ötü-
rü kelimenin anlamını unut-
mazsınız. Baba tarafımdan 
ailemizin bazı bireyleri bu tür 
kelimeleri sıkça kullandıkları 
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için işitenler arasında ben de 
yer alıyorum. Tabii kullanma-
sam bile anlamını asla unut-
muyorum. Şu kelimemizi bu 
konumuzun örneği olarak ha-
tırlatmak isterim: 
ondansōnacığıma… Doğrusu 
bu söyleyişin yazımını bile ba-
şaramamış olabilirim. Acaba, 
su kelimenin doğru yazımı  
ondan sōnacığıma olabilir miy-
di?

	 Gelelim biselden’e… 
Derleme Sözlüğü bu kelime-
mizi madde başı olarak alma-
mış. Yer verdiği sayfasında da 
göndermede bulunmuş:

	 Biselden [→ birezden] 
(s. 703)

	 birezden [birsāl], bisa-
al, bisāal…. Birazdan. Ve keli-
menin derlendiği yerlerin 
uzunca bir listesi...

	 Doğrusu biz de kelime-
mizi bu anlamda kullanıldığı-
nı işitirdik. Şöyle bir iki örnek 
cümle verelim:

	 “Annemler biselden ge-
lecek, buyurun.”

	 “Biselden, biselden… 
Amma da bitmez biselden-
miş… Nerde kaldı bunlar?”

	 Bu kelimemizin hâlen 
kullanıldığını biliyorum. Ama 
bu kullananların sayısı çok az-
dır ve onlar da eski Konyalı 
aileler. Dışarıdan gelip de şeh-
rimize yerleşenler arasında bu 
kelimemizi kullananların sa-
yısı çok azdır.

	 Kelimemiz,  komşu il-
lerimiz başta olmak üzere pek 
çok ilimizde kullanılmaktay-

dı. Acaba oralarda da hâlâ kul-
lanılıyor mu, yoksa oralarda 
da Konya’mızda olduğu gibi 
kullanımdan düşme aşama-
sında mı? Zaman gösterecek-
tir. 

2. Zımzıkla

	 Kelimemizin sözlük ve 
yazım kılavuzu kitaplarında 
yer alan özgün yazımını he-
men sunuvereyim: Sırılsık-
lam. 

	 Kelimemiz Derleme 
Sözlüğü’nde yoktur. Bu söyle-
yişin Konya’mızda yayılma 
oranının da veremiyorum. 
Ayrıca Konya’nın değişik or-
tamlarında da pek işitmişliği-
miz yoktur. Zımzıkla’nın be-
nim kelime dünyama girişinin 
şöyle bir hikâyesi vardır, ha-
tırlatıvermek istiyorum.

	 İlkokul yıllarımın son-
ları 1950 yılının kıy öncesi. 
Şehrimiz yavaş yavaş kışa ha-
zırlanıyor. Soğuk günlerle 
yağmurlu günler sanki gün 
aşırı birbirlerine sıralarını ve-
riyorlar. İşte böyle günlerin 
yağmurlusunda yaşadıkları-
mızı bizim kelime dağarcığı-
mıza bu kelimeyi kazandırı-
verdi.

	 Yağmur yağıyor, hem 
de bardaktan boşalırcasına… 
Çaybaşı Caddesi’nin henüz as-
falt görmemiş, Arnavut kaldı-
rımı kaplı zemininde oyun 
oynamanın keyfini yakalamı-
şız. Mehmet, Ali, Hasan ve 
daha niceleri… Oyunun tadı-
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nı başka nerede bulacağız? Ve 
farkına bile varmıyoruz yağ-
murun. Sonunda pencerele-
rin birinden bir ses yükseli-
yor:

	 “Hasaaannn, çabuk 
içeri!”

	 Hasan çığlığın etkisin-
de kalarak oyundan çekilince 
bizler de devam edemedik ve 
hepimiz evlerimizin yolunu 
tutuyoruz. Yapılacak ilk iş, an-
cak fark ettiğim ıslaklığımın 
giderilmesi, yani üst baş deği-
şikliği yapmak. Anneciğime 
yakalanıyor. Durumumu gö-
rünce tabii hafifçe zılgıtı yiyo-
rum (!)

	 “Nedir bu hâlin, zım-
zıkla olmuşsun!”

	 Galiba bu benim ilk ve 
son zımzıkla olma hâlimdi, bir 
daha olmadım.

	 Hâlâ merak ederim de 
bir türlü üzerine eğilip araş-
tırmaya vaktim olmuyor. Kos-
kocaman sırılsıklam kelimesi 
nasıl oluyor da zımzıkla’ya dö-
nüşüveriyor?

	 Artık Türkçe davasının 
öncüleri de benzer bir moda-
ya uyarak konuşuyorlar. Bir 
tür, ‘Hocanın dediğini yap, 
yaptığını yapma’ya geliyoruz. 
Bi gün’cüler, bi dakka’ların ya-
nında bir de zavallı yumuşak g 
(ğ) düşmanları… Şu kelime-
mizi dilimizi öğrenenlere na-
sıl anlatacağız acaba? Hanım 
kızımız diyor ki: 

	 “Di mi ya…”
	 Nerdeyse Dimyat şeh-

rini söyleyiverecek” Oysa gü-

zel Türkçemizdeki söyleyişle  
nasıl söylemeliydik:

	 “Değil mi ya…”

3. Nembenne 
	 Siz hiç bu kelimemizi 

birilerinden işitmiş veya bir 
yerlerde okumuş musunuz? 
Sorumuza büyük çoğunluğu-
muzun cevabını ’Hayır, işit-
medim/okumadım.” olacağın-
dan eminim.  Ben de yıllardan 
beri bu kelimemizle baş başa 
kalamadığımı  söylemeliyim. 
Elbette bu kelimemizi hakkını 
vererek kullananlar, ne anla-
ma geldiğini bilenleriniz var-
dır da sayısı veya oranı nedir?

	 Bir çıkma… Yeni Me-
ram Yolu’nun üzerinde iki  
dört yol ağzı vardır: Lastik Du-
rağı ve Fidanlık Durağı… Son-
dan devam edelim. Acaba ora-
da hâlâ fidan yetiştirilen bir 
yer kaldı mı? Doğrusu hiç 
araştırmadım, araştırmam 
da… Asıl konumuz Lastik Du-
rağı… Addaki bu lastik kelime-
si nedir? Bel lastiği midir, sa-
pan lastiği, taşıt lastiği midir? 
(bisiklet, motosiklet, otomo-
bil, minibüs, otobüs, ) midir? 
Say say, bitmez. Bu konuyu 
kiminle konuşmuşsam tama-
mına yakını taşıt lastiği ceva-
bında birleştiler. 

	 Buradaki doğru cevabı 
bulamayanların nembenne’nin 
de ne anlama geldiğini bilebi-
leceğini sanmıyoruz. Elbette 
bu görüşümüz kesin bir kural 
değil ama gerçek payının yük-
sek olduğunu da söyleyebili-
riz. Gelelim şu nembenne keli-
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mesinin anlamına… Vaktiyle 
bu kelimemiz anlamını şöyle 
dile getirmişiz: Ne bileyim 
ben… Belki bazı okuyucuları-
mızı küçük çaplı da olsa itiraz 
edebileceklerdir. 

	 Kelimemizi Derleme 
Sözlüğü’nde göremedik. An-
cak bu durum böyle bir keli-
menin olmadığı anlamına gel-
mez. Kısacası cevap olarak, 
vaktiyle derlenmemiş diyebili-
riz. Vaktiyle derleme çalışma-
larının yürütüldüğü dönemde 
en çok kelime derlenen illeri-
miz başında Konya’mız geli-
yordu. 

	 Komşu illerimizde der-
lenen kardeş kelimeleri de 
şöyle bir hatırlayıverelim:

	 a. nemben (Emirdağ. 
Sivrihisar, Beypazarı, Düzce)

	 b. nemen (Isparta)
	 c. nemmen (Keçiborlu)
	 Bütün bu kelimelerin 

anlamı, ne bileyim, bilmiyo-
rum’dur. (Derleme Sözlüğü  IX / 
L-R, Ankara 1977, 3245). 

	 İki konuyla yazımızı 
bağlayalım.

	 Acemi erin, çavuşunun 
öğrettiği, alev örten huni’yi 
alafortanfoni diye söylemesi 
acaba hangi dil olayıyla açıkla-
nabilir?

	 Komşumuz merhum 
Numan Amca’nın adı komşu-
larımızca Löymen ve Löymenâ  
(Numan Ağa) olarak söylen-
mesindeki muamma (!) da çö-
zülmeyi beklemektedir. İster-
seniz biraz ağzımızı açıp bazı 
adların söyleyişlerimizi de ya-

zıya aktarıverelim:
	 Ayış Dudu: Ayşe Dudu
	 Fadimanapla: Fadime 

Ana Abla
	 Hatçaba: Hatice Aba 

(abla)
	 İminapla : Emine Abla
	 Zilânım: Zeliha Hanım
			   ***	
	 Nörâ: Nuri Ağa
	 Nörefendi: Nuri Efendi
	 Sâlâ: Salih Ağa
	 Târâ: Tahir Ağa

	 Üssünâ: Hüseyin Ağa
	
	 Ya şu bağ ve bahçeleri-

mizle ilgili kelimelerimizi ha-
tırlayanlarımız kaç kişi kaldık 
ki: puşta, meris, avar,omca; 
büzgülü, gadın barnağı (kadın 
parmağı), aladiriz, kamerüd-
din, daldabir, alyanak, musaf-
deste, gut, göksulu, tavşanba-
şı, köle doyuran, tilki kuyru-
ğu, şıra horladan, germe, ha-
mıdatlı, vb.

	 Ama sizler hiç merak-
lanmayınız, artık onların bo-
şalttığı yerleri işgal eden (!) 
kelimelerimiz de var: Kivi, 
mango, avakado, fejoya, grana-
dilla, lime, papaya, pepino, po-
melo, vb. Ben, şahsen ilk üçü-
nün dışındakilerin nasıl birer 
meyve olduğunu bilmiyorum. 
Onları ne gördüm, ne de tat-
tım. Sadece birtakım yerlerde 
adlarının listesini görünce ak-
tarmaya karar verdim.

	 Söz meyvelerden açıl-
mışken, ulu bilgi Hazreti Mev-
lâna’yı anmadan geçemeyece-
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ğim. Onun meyvelerle ilgili, 
sonunda hepimizi şaşırtacak 
güzel bir hikâyesi var. İşte 
Mesnevi’den aldığımız o mey-
veli hikâyemiz:

ÜZÜM KAVGASI
Adamın biri dört kişiye bir 

dirhem verdi. Adamlardan 
biri:               

“Bu parayla engûr alalım.”   
dedi.                                                       

Diğeri Arap’tı:
“Hayır, dedi, ben inep iste-

rim, engûr değil.”
 Üçüncüsü Türk›tü:
“Ne engûr, ne inep… Bu-

nunla üzüm alalım” diye tut-
turdu.           

Dördüncüsü ise Rum’du, o 
da itiraz etti:

“Bırakın bu lafları, dedi, 
bununla istafil alalım.”                      

Derken kavgaya başladılar. 
Birbirlerini yumrukluyor, to-
katlıyorlardı. Pek çok dil bilen 
âlim birisi onları gördü, kav-
ganın sebebini öğrendi. 

“Durun, dedi, hepinizin de 
istediği olacak.”

 Parayı aldı, gidip çarşıdan 
üzüm alıp geldi, herkese iste-
diğini vermiş oldu. Böylece o 
dördünün de isteği yerine 
gelmişti

Böylece aynı şeyi kendi dil-
lerinde istedikleri için anlaşa-
mayan Fars, Türk, Rum ve 
Arab’ın kavgası tatlıya bağ-
lanmış oldu. O hâlde her yer-
de ve her zaman bilge insan-
lara ihtiyacımızın olduğunu 
unutmayalım.

***
Gelecek yazımız: Allek, 

İlaverle-, Zıyındırık 
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BOA’da mevcut belgelere 
göre Konya Valiliğince Vi-
layet Başmühendisi İzi-

dor’a yeni hükümet konağının 
projesi hazırlatılır. Aşağıdaki bel-
ge bu projenin kapağı mahiyetin-
dedir.

Empire Ottaman
Ministère
Des
Travaux Publics
Ponts&Chaussées
Vilayet de Konieh

                             Tableau Estimatif
                     du Palais Gouverne-

mental
                                 ă Konieh

Dressé par l’Ingenieur principal
du Vilayet
Konieh le 1/13 Mai 1882
Isidor(1) (Belge Nu. 5)

Aşağıdaki belge de İzidor’un 

(1) Türkçesi:
Osmanlı İmparatorluğu
Kamu İşleri Bakanlığı
Yollar ve Köprüler
Konya Vilayeti

                     Konya Hükümet Konağı’nın
                           Tahminî Tablosu

Vilayetin baş mühendisi tarafından hazırlanmıştır
Konya 1/13 Mayıs 1882
İzidor

hazırladığı projenin üst yazıdır:

Empire Ottoman                   Koni-
eh le 1/13 Mai 1882

Ministère
Des
Travaux Puplics
Ponts &Chaussées                                                      
Vilayet de Konieh                    ă Son 

Exellence
No 21                        Saïd Pacha 

Gouverneur Général
                                            du Vilayet 

de Konieh
                                                               
Exellence

En vertu de l’oure de Votre Exel-
lence ă la date du 18/30 Octobre 
1881, je viens d’élaborer le projet et 
de dresser les plans du Palais Gou-
vernemental projeté, dans la ville 
de Konieh; après en avoir fait l’éva-
luation en me basant sur les prix, 
des materiaux et cels de la main 
d’oeuvre, fournis par le Kalfa du Vi-
layet; j’ai l’honneur de les présenter 
ă l’approbation de Votre Excellence; 
mais je me permets de faire cette 
remarque, que la Ville de Konieh 
étant entierement dépourvue: bois, 
planches, pièrres, chaux etc. etc. 
Nous sommes obligés d’en apporter 
du dèhors variant de 3 a 18 heures-
de distance.

Le terrain de l’emplacement du 

Ali
Işık

BELGELERLE KONYA HÜKÜMET 
KONAĞI’NIN İNŞASI-3
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Konak n’étant pas solide aussi sommes nous forcés de donner partout aux 
Fondations 4.00 de profondeur, pour arrives au sol resistant et impérméab-
le. Le pourquoi mon tabléan d’estimation est fant soit peu elévé.

                                       J’ai l’honneur d’étre
                                       De Votre Exellence
                  le trés humble et trés obeissant Serviteur
                    L’Ingénieur principal du Vilayet  Isidor(2) (Belge Nu. 6)

(2) Türkçesi:
Osmanlı İmparatorluğu       Konya 1/13 Mayıs 1882
Kamu İşleri
Bakanlığı
Köprüler ve Yollar                                                   
Konya Vilayeti
Nu. 29                             Konya Vilayeti Genel Valisi 
                                          Said Paşa Ekselanslarına

Ekselanslarının 18/30 Ekim 1881 tarihli emriyle, Konya şehrinde yapılması planlanan yeni Hükümet Konağı’nın projesini 
ve planlarını hazırladım; Vilayet kalfası tarafından sağlanan fiyat, malzeme ve işçilik bazında değerlendirme yapıldıktan 
sonra; Bunları Ekselanslarının onayına sunmaktan onur duyarım, ama şu yorumu yapmama izin veriniz: Konya şehri 
ahşap, tahta, taş, kireç vb. vb.nden tamamen mahrum olduğundan 3 saatten 18 saate kadar dışarıdan getirmek zorunda 
kalıyoruz.

 Konak sahasının zemini sağlam olmadığından dayanıklı ve geçirimsiz zemine varmak için her yeri 4,00 m derinliğinde 
kazmak zorunda kalıyoruz. 

                     Ekselanslarından en alçakgönüllü ve itaatkâr  hizmetkâr olma onuruna sahibim.
                                      Vilayet Baş Mühendisi İsidor

Belge Nu. 5
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Belge Nu. 6
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Mühendis İzidor’un yaptığı keşfin (Belge Nu. 7) tercümesi şudur:

Üç Biñ Sekiz Yüz Altmış Dokuz Muraba’ Metro Arsa Üzerine Konya 
Vilâyeti Hükûmet Dâ’iresiniñ İnşâsına Görünen Mesârifâtıñ Defteridir
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Muhterik olan 
hükûmet kona-
ğınıñ arsasında 
olan tobrak 
ve ’â’ireniñ 
nakli ve temel 
dîvârlarınıñ bir 
metro altmış 
santimetro 
eninde ve dört 
metro derinli-
ğinde hafriyye-
siçün

10.000 6 60.000

Bir metro yirmi 
santimetro 
eninde dört 
metro derin-
liğinde elzem 
temel taşlarınıñ 
işlenmesile kum 
ve kireç ma’a 
istâdiyye (zîrâ 
bu derinlikde 
ancak sağlam 
tobrak buluna-
biliyor)

5995 60 359.700

Yetmiş beş 
santimetro ka-
lınlıkda birinci 
katıñ döşeme ve 
ahûr ve kömür 
mahzeni taşla-
rınıñ işlenme-
sile cümlesinin 
taş ve tobrak 
sıvasile istâdiy-
yesi

6499 75 487.420

Ebniyyeniñ asıl 
yüzile iki taraf 
dîvârlarınıñ 
elli santimetro 
uzun yirmi beş 
santimetro eñli 
kat’ olunmuş 
taş ile

1182 9456 20 189.120

Kesilmiş 
taşlarıñ vaz’ı 
ve yekdiğerine 
rabtı içün yev-
miyye (Günde 
on beşer taşçı)

630 16 10.080
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Bu dahi amele 1260 6 7560

Dîvârlarıñ kaba 
sıva veyâhûd 
sıva ve işçilerin 
yevmiyyesi

12.606 4 50424

Direk 6-7 1,30 1,30 3510 80 280.800

Çatı içün destek 2-3,50 0,20 0,20 207 12 2484

Çatı tabanı 3-3,50 0,10 0,08 3902 4 15.608

Kablama 
tahtası 4-4,50 0,06 0,04 3484 2,5 8710

Döşeme tahtası 2,00 0,20 0,02 9132,5 4 36.530

Tavan tahtası 2,00 0,20 0,10 11.065 3 33.195

Direk döşeme 
ve tavan tahta-
larınıñ yerleri-
ne vaz’ıçün

2800 12 33.600

Çatı tabanı 
ve ince tahta 
ile bir adam 
yevmiye dört 
murabba’ metro 
ebniyeniñ 
üzerini örtbek 
içün

3438 1146 10 11.460

189.000 kire-
mid beher bini 130 24.570

Yevmiye on 
murabba’ 
metro kiremid 
vaz’ıçün

3438 344 10 3440

Bu dahi amele 688 6 4128

138 kapu 
beheri 220 30.360

350 pencere 
beheri 160 56.000

30 abdesthâne 
beheri 300 9000

4 nerdübân 
beheri 1500 6000

      
1.720.194
İskele ve sâ’ireyiçün mesârif yüz-

de on             172.019                                                                      	
          1.892.213

Fî 13 Mayıs sene 82 fî 1 Mayıs 
sene 98

Sermühendis-i Vilâyet-i
Konya
İzidor (Belge Nu. 8)

(Devam edecek)
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Belge Nu. 7

Belge Nu. 8
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I. HAYATI
 

2 Ekim 1304 / 1888 tarihin-
de Konya’da Meram Bağla-
rındaki evlerinde dünyaya 
geldi. Köklü bir aileye men-
suptur. Babası Nakiboğlu 
sülâlesinden Hacı Nazif Oğlu 
Hacı Bahri Efendi, annesi 
1876 ilk Osmanlı Meclisi’nde 
Konya mebusluğu ve Konya 
Belediye başkanlığı yapan 
Hacı Fasih Efendi kızı Hatice 
Hanımdır.(1) Her iki aile de 
Mevlâna soyundandır.

Çocuk denecek yaşta, 
Mevlevî Dergahının kuzeyin-
deki sıbyan mektebinde oku-
maya başlayan Mümtaz Bah-
ri, ilkokuldan sonra, bünye-
sinde rüştiye mektebi de bu-
lunan Konya İdâdîsi›ne kay-
dolarak oradan, 9 Temmuz 
1905 yılında Vilâyet İdadîsi 
şehadetnamesi alarak mezun 
oldu. Ayrıca döneminin seç-
kin hocalarından Ali Kemalî 
ve Ayaşlı Şakir gibi değerli 
eğitimcilerinden de özel 

(1) 1884-1888 yılları arasında Konya Belediye Baş-
kanlığı yapan Hacı Fasih Efendi, Konya’da ilk 
kanalizasyon şebekesini ele alan belediye baş-
kanıdır. Kanalizasyon Celal Sokağı’na kadar üstü 
kapalı, ondan ötesi üzeri acık olarak şehir dışına 
çıkarılmıştır. Meşhur Konya çarşı yangını da onun 
döneminde çıkmış. Konya çarşısı tamamen ve ye-
niden inşa edilmiştir. 1330/1914 yılında vefat eden 
Hacı Fasih Efendi, Üçler Kabristanında metfundur. 

dersler aldı.(2) Yüksek tahsil 
için yurt dışına gönderildi. 
Marsilya İktisat Fakülte-
si’nde okurken 1.Cihan Sava-
şı’nın başlaması üzerine, tah-
silini yarım bırakarak yurda 
dönmek mecburiyetinde  kal-
dı.        	  

M. Bahri, ilk memuriyeti-
ne 1906’da henüz on sekiz 
yaşlarında iken, Konya Maa-
rif İdaresi Mekâtib-i İptidâi-
ye Kâtibi olarak başladı. Bu 
arada Konya Hukuk 
Mektebi›ni bitirdi. 19 Ekim 
1914 yılında ilk olarak açılan 
Numune Mektebi›ne müdür 
olarak tayin edildi. Bu okulla, 
daha sonra açılan İttihat Te-
rakki Mektebinin kapatılma-
sını müteakip açılan Anadolu 
İntibah Okulu Müdürlüğü›ne 
getirilen M. Bahri Bey, bu 
okulda hem müdürlük hem 
de öğretmenlik yaptı.  

 
Daha sonraki yıllarda Konya 
Dârü’l-Muallimât’ta hesap, 
cebir, Konya Sultanîsinde 
Türkçe, hukuk ve iktisat 
dersleri, Dârü’ül-Hilâfe Med-
resesi’nde de Türkçe grubu 
dersleri okuttu. Geniş kültü-

(2)“Caner Arabacı”, Milli Mücadele Dönemi Konya Öğret-
menleri, s. 171-172. 4.»Arabacı», a.g.e. s. 177-184. 
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rü dolayısıyla 
fırsat buldukça 
da gece konfe-
ransları verdi. 
Milli Mücadele 
yıllarında da 
hep Kuva-yı 
Milliye safında 
yer aldı. İkna 
gücü dolayısıy-
la, Nasihat He-
yetleri’nde gö-
rev üstlendi. 
Kurulan Cemi-
yetlere destek 
verdi. Türkleri 
Yükseltme Ce-
miyeti gibi pek 
çok cemiyetin 
kurucu azası 
oldu. Meclis-i 
U m u m î s i ’ n e 
C u m h u r i y e t 
döneminde ilk 
açılan Vilâyet 
Konya Azâsı 
olarak seçildi 
ve Maarif En-
cümeni Reisi 
oldu.	  
O, bir taraftan öğrenci yetiş-
tirip millî irfana hizmet 
ederken, bir taraftan da Türk 
Sözü ve Türk Ocağı’nın yayın 
organı olan Ocak Mecmuala-
rında millî hislerle dolu ma-
kaleler neşretti. Daha sonra-
ları, ellili yıllarda da birtakım 
dizi yazılarla, yayın yoluyla 
hizmetini devam ettirdi.(3) 
Koru, Babalık Gazetesinin 
ilk dönem yazı kadrosu içeri-
sinde de yer aldı.	  

(3) “Arabacı”, a.g.e s.177-178 

25 Eylül 1924 tarihinden iti-
baren onun için yeni bir dö-
nem başlar. Öğretmenliği bı-
rakarak, önce Konya İkti-
sad-1 Millî Bankası, sonra da 
Konya Ziraat Bankası Konya 
Şube Müdürlüğü’ne geçti. 
Emekli olduğu 1948 yılına 
kadar, Ziraat Bankası’nın çe-
şitli kademelerinde görev 
yaptı. Böylece o, 18 yıl öğret-
menlik, 24 yıl da bankacı 
olarak memlekete hizmet 
etti. Emekli olduktan sonra, 
bir süre de avukatlık mesle-
ğini sürdürdü. Onu esas 
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meşhur eden hizmet yılları 
bundan sonra başladı. 
Emekli olduğu yıllarda Ve-
rem hastalığı Türkiye’de kor-
kunç boyutlardadır. O emek-
li olduktan sonra, Konya’ya 
yerleşerek, Türkiye’de başla-
tılan verem mücadelesine 
katıldı 1948 yılında “KONYA 
VEREMLE SAVAŞ 
DERNEĞİ”ni kurdu. Müm-
taz Koru, kendi ismini taşı-
yan Mümtaz Koru İlkoku-
lu’nu, Mümtaz Koru ve Güzi-
de Koru Verem Savaş Dis-
panserlerini yaptırarak mil-
letin hizmetine sundu. 
Bugün, Alâaddin Caddesi 
üzerinde bir pasaj ve işhanı, 
iki verem dispanseri, 150 dö-
nüm tarla ve çarşı içerisinde 
muhtelif dükkanların sahibi 

olan dernek, ilaç fabrika-
larından verem ilaçlarını 
satın almakta ve bu ilaçla-
rı fakir verem hastalarına, 
iki dispanser ve S.Ü. Tıp 
Fakültesi Eğitim ve Araş-
tırma Hastahaneleri vası-
tasıyla parasız olarak da-
ğıtmaktadır. Bugün bu 
hizmeti aynı aileden Av. 
Erbil Koru sürdürmekte-
dir. 1963 tarihinde vefat 
eden Koru, Üçler Kabris-
tanında metfundur.	  

II. KİTAPLARI
 

İktisad-1 Millî Bankası 
Müdürü iken neşredilen 
«Konya ve Rehberi» isimli 
kitabın yazarları arasında 
yer aldı. 

III. BAZI MAKALELERİ
 

1. “Belediye”, ( Konya Bele-
diyesine Dair) Yeni Konya, 
4-6 Eylül 1950 (Üç makale). 
“Yeni Yol” (Mevlâna Cadde-
sine dair) 
2. “Yeni Yol” (Mevlana Cad-
desine dair)

Yeni Konya, 2 Kasım 
1951 
3. “Ölümü dolayısıyla Nam-
dar RahmiKaratay,

Hayatı Eserleri ve Düşün-
celeri, Yeni Konya, 14 Eylül 
1953 
4. “Mevlana Alanı”, Yeni 
Konya, 6 Eylül 1958  
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Konya halkının ruhi 
temayülü hayalden ziya-
de hakikate, maneviyat-
tan fazla maddiyata bağ-
lıdır. Şehir halkı umumi-
yetle tüccar, çiftçi ve sa-
natkardır. Mahallelerde 
kahvehaneler yoktur. 
Çarşıdaki gazino ve kah-
vehaneler yabancılara 
aittir. Yerliler için, bura-
larda oturmak ayıp sayı-
lır. Halk tekke ve çilehane 
gibi yerlere rağbet etmez-
ler. Ara sıra sabahlara ka-
dar eğlence yapan, çalgı 
ve saz çalan bazı delikan-
lılar bile sabahleyin dük-
kanlarını açmayı vazifele-
rine ve işlerine devam et-
meyi bir namus sayarlar. 
Yaz mevsiminin ıssız ve 
uzun günlerinde bütün 
hayatını köyde, şehirde 
bağda ve kırda çalışmaya 
vakfeden halk, akşamları 
toplantı yapmazlar. Kış 
günlerinin uzun soğuk 
gecelerini sıra ile bir kom-
şuda bir ışık ve bir ocak 
başında geçirirler. Gün-
lük cereyan eden hadise-
leri söyleşirler. 

Nerelerden ne gibi, mal 
ve eşyanın daha ucuz 
daha iyi alınabileceğini 

konuşurlar. Kadınlar da 
aynı şekilde toplanırlar. 
Tabiatları icabı dedikodu-
larına ev işlerini ilâve et-
meyi de ihmal etmezler. 
Hepsinin elinde nakış, bi-
rude, oya, çorap, fanila 
örgüleri eksik olmaz. Em-
zikliler bile bu gibi el işle-
rinden geri kalmazlar. 
Kış gecelerinin bu top-
lantıları, aralarında sami-
miyete sebep olduğu gibi, 
kadınlar arasında imece 
usuliyle işlerinin kolay-
laşmasına da sebep olur. 
Böyle toplantılar sebe-
biyle aydınlanma ve ya-
kacak hususunda birhayli 
tasarruf dahi temin edil-
mektedir.	  

Genellikle şehir kadın-
ları ev işlerini bizzat ya-
parlar. Çorap ve fanila 
gibi lüzumlu şeyler örer-
ler. İhtiyaç sahipleri satı 
için iç çamaşırı, kıvratma 
bez, kilim, özellikle halı 
ve seccade dokurlar. Hu-
susi tezgahlar vardır. Hal-
kın ruhunda aldanma-
mak ve tasarruf ile para 
biriktirmek esaslı bir yer 
tutar. «İşten artmaz, diş-
ten artar» meselesinin 

KONYA’DA SOSYAL VE EKONOMİK DURUM

M. Bahri Koru
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tecelliyatı bu şehirde bü-
tün açıklığıyla müşahede 
edilir. Kadınlar biriktirdi-
ği parayı saçına, boğazına 
zinet altını yaparlar.	

 
Ev ve kış ihtiyaçlarını 
vaktinde ve zamanında, 
her şeyin ucuz ve iyi ola-
rak, hususi pazar yerle-
rinden satın alınması 
alışkanlık halindedir. Yi-
yecek ve sair eşya piyasa-
sından herkes azçok ha-
berdardır. Bilmeyenlerin 
fiyat sorması caiz ve mu-
taddandır. Hülasa bu şe-
hir halkı, zeki, çalışkan ve 
en ziyade tasarrufa mey-
yaldir.	  
 
Ziraat: Halkın büyük bir 
kısmı ziraatle ilgili ve 
çiftçidir. İlkbaharda civar 
köylere, yazlık ve yaylak-
lara çıkarlar. Tarlalarda 
bir senelik yiyintilerini 
tedarik ile bağ ve bahçe-
lerinden üzüm, pekmez, 
yaş ve kuru sebzelerini 
temin ederler. Buğday, 
arpa ve fig gibi hububat 
ile az çok yetişen her nevi 
meyve ve sebze mevcut-
tur. Başta buğday ve arpa 
olduğu halde her nevi hu-
bubat, vagonlarla İstan-
bul ve diğer beldelere ih-
rac olunur.

 
Konya’nın Hatunsaray, 

Detse ve Botsa köylerin-
de keten ve kenevirin 
önemli miktarda ziraati 
yapılmaktadır. Kayısı ku-
rusundan ve çekirdeğin-
den başka, meyve ve yaş 
sebzeler memleket ihti-
yacına ancak yetmekte-
dir. Turfanda meyve ve 
sebze ithal olunduğu gibi, 
kiraz, fındık, ve vişne gibi 
bazı şeyler de civar kaza-
lardan tedarik olunur.

 
Çeşidi bu şehre has «div-
lek» tabir olunan kavu-
nun yenmesi leziz ve suyu 
boldur. Selbasan ve Ha-
tunsaray taraflarından 
getirilen divlekler emsali-
ne üstün ve medhedilme-
ye lâyıktır. Ziraat Müdü-
rülüğü’nce yapılan ista-
tistiğe göre, 335-336 
(1919-1920) yıllarında 
on kazasıyla birlikte Kon-
ya ovasında 4.011.335 
dönüm arazide hububat 
ziraatı yapılmaktadır. 
Mahsulat ise 123.343.900 
kilo civarındadır.	 
Konya Kazası’na ait zira-
at alanının miktarı ise 
655 494 dönüm olduğu 
anlaşılmıştır.	  
 
Konya ve Rehberi’nden	  
 


